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Л
 иса с журавлём подружилась и поселилась с ним

 по соседству. И вздумала однажды лиса угостить 

 журавля, пошла звать его к себе в гости.

— Приходи, куманёк, приходи, дорогой! Уж я тебя так 

угощу!

Идёт журавль на званый пир, а лиса наварила манной 

каши и размазала по тарелке. Подала и потчует:

— Покушай, мой голубчик-куманёк! Сама стряпала.

Журавль хлоп-хлоп носом, стучал, стучал, ничего не 

попадает!

А лисица в это время лижет себе да лижет кашу, так 

всю сама и скушала.

Каша съедена; лисица говорит:

— Не обессудь, куманёк! Не обессудь, дорогой! Боль-

ше потчевать нечем.

— Спасибо, кума, и на этом! Приходи теперь ты ко мне 

в гости.

лиса и журавльлиса и журавль
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На другой день приходит лиса, а журавль приготовил 

окрошку, сложил в кувшин с узким горлышком, поставил 

на стол и говорит:

— Кушай, кумушка! Право, больше нечем потчевать.

Лиса начала вертеться вокруг кувшина, и так зайдёт,

и этак, и лизнёт его, и понюхает-то, а всё ничего не доста-

нет! Не лезет голова в кувшин.

А журавль меж тем клюёт себе да клюёт, пока всё не 

поел, да и говорит:

— Ну, не обессудь, кума! Больше угощать нечем.

Взяла лису досада: думала она, что наестся на целую 

неделю, а домой пошла несолоно хлебавши. Как аукну-

лось, так и откликнулось!

С тех пор у лисы с журавлём и дружба врозь.

ПЕтух и ЖЕрнОВкиПЕтух и ЖЕрнОВки

Ж
 или-были старик со старухой. Как-то ели они 

 горох да уронили одну горошинку на пол. Пока-

 тилась горошинка по полу и скатилась в подпол.

Долго ли, коротко ли, только стала горошинка расти. 

Выросла до пола, а дальше расти некуда. Увидела это ста-

руха и говорит старику:

— Проруби, старик, пол, пусть горошина растёт выше. 

Будем прямо в избе горох собирать.

Старик прорубил пол, и стала горошина дальше 

расти. 
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Выросла большая и упёрлась верхушкой в потолок.

Пришлось и потолок прорубать, а потом и крышу. Вырос-

ла горошина до самого неба.

А когда горох созрел, взял старик мешок и полез 

 наверх за стручками. Добрался до самого неба, а там 

 сидит петушок и в лапке держит жерновки — золотые-

серебряные.

Взял старик петушка да жерновки и вернулся в избу.

— Вот для тебя, старуха, подарки: петушок и жер новки.

Старуха посадила петушка на печку, потом взяла жер-

новки, повернула разок, и на стол упали блин да пирог. 

Повернула ещё раз — опять упали блин да пирог.

Удивились старик со старухой, обрадовались и стали 

жить богато и счастливо.

Но однажды случилась беда. Ехал мимо их избёнки бо-

гатый барин. Остановился и спрашивает:

— Я с дороги проголодался. Нет ли у вас чего-нибудь 

поесть?

Барин привередливый, его кашей не накормишь. Что 

делать?

Старуха взяла жерновки, повернула разок-другой, на 

стол посыпались блины да пироги.

Удивился барин такой диковинке, задохнулся от зави-

сти. Стал просить её продать, да старуха ни в какую. Зата-

ил тогда барин злую думу, а как остался в горнице один, 

схватил жерновки и на коня!

Стали старики горевать, слёзы лить. Тут встрепенулся 

петушок, крыльями захлопал и закричал:

— Не плачьте, бабушка и дедушка, отниму у злодея 

наши жерновки!
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Полетел петушок вдогонку за барином, через леса, че-

рез поля. Прилетел к дому барскому, сел на ставни и стал 

кричать:

— Ку-ка-ре-ку! Барин, барин, отдай наши жерновки 

золотые-серебряные!

Рассердился барин и приказал слугам петушка утопить 

в колодце. Поймали слуги петушка, бросили в колодец.
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А петушок пьёт воду и приговаривает:

— Клювик, клювик, пей воду! Клювик, клювик, пей 

воду!

Так и выпил всю воду. Вылетел из колодца и полетел

к барскому дому. Сел на ставни и опять кричит:

— Ку-ка-ре-ку! Барин, барин, отдай наши жерновки 

золотые-серебряные!



Велел барин слугам бросить петушка в печь, в самый 

огонь. Поймали слуги петушка, бросили в печь, а петушок 

сидит в печи и приговаривает:

— Клювик, клювик, лей воду! Клювик, клювик, лей 

воду!

Так и погасил весь огонь. Вылетел петушок из печи

и влетел в барский дом. Уселся на барскую постель 

и  кричит:

— Ку-ка-ре-ку! Барин, барин, отдай наши жерновки 

золотые-серебряные! А не отдашь, заклюю тебя.

Приказал барин слугам петушка зарезать. Побежали 

слуги ножи точить, а петушок сел барину на голову и да-

вай клевать.

Барин и так, и сяк, а петушок сидит и долбит ему темя. 

А потом схватил жерновки и вылетел в окно.

Прилетел домой к старику и старухе и кричит:

— Ку-ка-ре-ку! Это я, петушок, наши жерновки золо-

тые-серебряные от злодея принёс!

Обрадовались старик со старухой, обняли петушка, 

насыпали ему вкусных зёрнышек, налили ключевой во-

дицы и стали жить, как прежде: всех блинами угощать,

на людей зла не держать.
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АйогаАйога
Нанайская сказка

Ж
 ил в стойбище один нанаец. Была у него дочка по 

 имени Айога. Красивая была девочка! Все её 

 очень любили. Люди говорили, что нет красивее 

Айоги. 

Загордилась Айога, стала рассматривать своё лицо. По-

нравилась сама себе. Любуется — и не может оторваться! 

То в начищенный медный таз смотрится, то на своё отра-

жение в воде.

Разленилась она и стала от работы отказываться. Толь-

ко знай на себя любуется.

Попросила Айогу мать за водой сходить.

— Не пойду я за водой! Боюсь, в воду упаду, — говорит 

Айога.

— Ты за ветки держись! — говорит дочери мать.

— А вдруг ветки обломаются!

— Так ты за крепкие ветки держись!
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— Я руки пораню.

— Тогда варежки надень.

— Варежки порвутся.

— Ты варежки зашей.

— Иголка сломается.

— Возьми толстую иглу, — говорит мать.

— Тогда палец уколю, — отвечает девочка.

— Так ты напёрсток возьми, — говорит мать.

— Напёрсток сломается.

Услышала это соседская девочка и говорит:

— А давайте я за водой схожу.

Пошла девочка на реку и принесла воды.

Мать Айоги замесила тесто и испекла вкусные лепёш-

ки. Увидела Айога лепёшки и просит мать:

— Дай мне лепёшку!

— Лепёшки горячие. Ты руки обожжёшь.

— А я варежки надену, — говорит Айога.

— А варежки мокрые...

— А я их высушу...

— Так покоробятся на солнце варежки, — отвечает 

мать.

— А я их разомну, — отвечает Айога.

— У тебя руки заболят, — отвечает её мать. — Зачем 

тебе, дочка, красоту свою портить? Зачем тебе трудить-

ся? Лучше я лепёшку девочке соседской отдам. Она рук 

своих не пожалела.

Отдала мать соседской девочке лепёшку.

Рассердилась Айога. Пошла на реку смотреть на своё 

отражение в воде. А соседская девочка сидит на берегу

и лепёшку жуёт.


